1. AVTOMATIZACIJA IN AKTUALIZACIJA

PoroCevalskih besedil ne moremo analizirati na enak nacin kot umetnostnih
besedil. V poroCevalskih besedilih dobi del stilemov drugacno vrednost.
Specializiranim,vecinoma tehni¢nim sredstvom v porocCevalstvu pravimo avtomatizmi.
Ali kot podrobneje navaja KoroSec: "Avtomatizacija je ustaljevanje posameznih
jezikovnih sredstev, da postanejo za opravijanje doloCene naloge obi¢ajna in se
utrdijo v konvenciji med tvorci in naslovniki. Na sploSno gredo sem terminologizirane
besedne zveze in tudi ustaljevanje stavcnih vzorcev." ( KoroSec, 1998: 13-15)
Posebej pa velja poudariti, da se lahko avtomatizirano jezikovno sredstvo aktualizira
s prenosom v kako drugo funkcijsko zvrst in postane aktualizirano. KoroSec Se
navaja, da je nasprotje avtomatizacija:aktualizacija mogoCe samo v porocevalskih
besedilih. Pri avtomatizaciji je tvorec v besedilu navzoc, naslovnik pa ni vkljuCen v
poroCevalskem besedilu. Za aktualizacijo pa je znacCilna nenavzocnost tvorca in
vklju€enost naslovnika. (KoroSec, 1998: 14-17)

Na drugi strani je pojav aktualizacije, ki jo KoroSec pojmuje kot novo, sveZzo,
posebno, nenavadno uporabo jezikovnih sredstev za dosego posebnega ucinka.
Tisto, kar nastane z aktualizacijo imenujemo aktualizem. (KoroSec, 1998: 16) " Bistvo
nasprotia med avtomatizmi in aktualizmi je torej v tem, da je avtomatizem pripravijen

za uporabo vec kot enkrat, aktualizem pa za enkratno uporabo.” (KoroSec, 1998: 16)

KoroSec kot najpogostejSe avtomatizme navaja sklicevanje na druge vire. Tudi v
Casopisu Vecer jih je veliko, ker se novinarji velikokrat sklicujejo na druge vire. Kalin-
Golobova pojasnjuje, da je avtomatizem, v katerem se novinar sklicuje na poroCanje
koga drugega, prenesena, zaznamovana raba jezikovnih sredstev, trop (poosebitev,
metonimija). Metonimija je preimenovala posameznika z nezivim rezultatom
njegovega dela, glagol, ki zaznamuje posameznikovo dejavnost, s katero to delo

ustvarja, pa je ostal. (Kalin-Golob, 2003: 167)

Zgled (1): Grske oblasti so vCeraj potrdile prvi primer ptiCje gripe, je porocCala

ameriska tiskovna agencija AP. ( Vecer, 18. oktober. 2005, stran 2)

Med znacilne avtomatizme KoroSec uvrSa tudi pomagala pri orientiranju po straneh
casopisa.



Avtomatizmi so tudi osmrtnice. Po KoroScu so v osmrtnicah avtomatizirani obrazci z
zaporedjem cCasovnih glagolskih oblik:preteklik-sedanjik-prinodnjik: umrl je - do
pogreba leZi - pogreb bo. (KoroSec, 1998: 17)

Casopis Vecer objavlja veliko vesti in naznanil. Tudi to so avtomatizirani obraci in
spadajo k avtomatizmom. Kalin-Golobova natancneje pojasnjuje, da enaka, podobna
in ponavljajoCa se okolisCina, ki jo poroCevalno besedilo ubeseduje povzroCa
ustaljevanje besednih zvez in stav€nih konstrukcij in najpomembnejSe, nastajanje
obrazcev besedil, v katere se vstavljajo ustrezni podatki. (Kalin-Golob, 2003: 142) To
so razliCne vesti iz novinarskih konferenc, sej, vesti o kriminalnih dejanjih in razlicna
naznanila in obvestila, ki imajo zaradi ponavljajoCih okoliS€in znacilno formo. (glej
zgled 5, 6, 7 in 8)

Vecina aktualizmov, ki jih obravnavam, je v Casopisu VeCer najdena med naslovi.
Tam se tvorci besedila velikokrat posluzujejo raznih metafor, najveCkrat poosebitev
ali ponovitev vzorcev. Po KoroScu (1998: 18) so to aktualizmi, ki jih Stejemo k tropom.
Tvorec besedila iSCe pot k naslovniku, navezuje stik z njegovim izkustvenim svetom,
da bi sprozil njegovo razumsko in Custveno dejavnost. Ker so naslovi na
izpostavljenem mestu in jih naslovnik takoj zazna, je pomembno, da naslov naveze
stik z naslovnikom. Le tako, bo naslovnik prebral celoten ¢lanek, tudi e ga sama

tema Clanka ne bo posebej zanimala.

Zgled (9): Slovenske Zeleznice se utapljajo v izgubah (VecCer, 19. oktober, 2005, 3, ii)
Zgled (10): Sodisce véasih zaspi (Ve&er, 19. oktober, 2005, 3, Vanessa Cokl)

Zgled (11): Zagreb ponavija sugestijo ob pomaoci tretiega (VecCer, 13. oktober, 2005,
6, Mladen Mali)

Zgled 9, da se slovenske Zeleznice utapljajo v izgubah je tipiCen primer, ki ga
uporabljajo tvorci besedil v VeCeru. V podnaslovu je razlozeno, da so Slovenske
Zeleznice v 2,1 milijarde tolarjev izgube.

Drugi primer, da sodiSCe zaspi, je uporabljen kot poosebitev. Iz Clanka razberemo, da
sodniki prepocasi reSujejo primere denacionalizacije.

Zgled 11 je tipiCna metonimija. Zagreb ne pomeni mesta Zagreba, ampak hrvasko
vlado, predvsem delo hrvaske zunanje ministrice. Velikokrat se vlade zamenjajo s

krajem kjer imajo sedez.



Za naslove pa so znacilne tudi ponovitve vzorcev. To pomeni, da ze neko znano
besedno zvezo, uporabimo v drug namen. V Casopisu VecCer sem zasledila, kar nekaj

takih primerov in zbrala nekaj primernih zgledov Se za tak tip naslovov.

Zgled (12): Zdravniki pripravijajo "Noetovo barko" (VecCer, 21. oktober, 2005, 3, Misa
Vugrinec)

Noetova barka je zapisana v narekovajih, tako da bralec takoj razume, da na tem
mestu ni misljena Noetova barka, ampak da zdravniki nameravajo iz javnega sistema

oditi v zadruznistvo.

Zgled (13): Dunajski valcek v Ankari (VecCer, 5. oktober, 2005, 4, Ale$S Lednik)
Dunajski valCek je ples, v tem primeru pomeni, da je EU zacela pristopna pogajanja s

Turcijo za vstop v EU.

Tudi metafore so pogosta oblika v naslovju.

Zgled (14): Bozja sodba nad Evropo in zahodom (Vecer, 4. oktober, 2005, 4, Stojan
Spetic)

Zgled (15): Druzba Pompe kot "Crna luknja” (VecCer, 5. oktober, 2005, 5, Borko de
Coti)

Zgled (16): Veter v proracunu EU (Vecer, 22. oktober, 2005, 2, lvan Vidiv)

CAS V POROCEVALSKIH BESEDILIH

1. Cas

Cas je ena redkih stvari, s katerimi jezikoslovje in druge humanisti¢ne vede kar dobro
delajo, ne da bi natanko vedele, kaj to sploh je.

Kategorije preteklost, sedanjost in prihodnost so rezultat razvoja ¢loveka in njegove
zavesti in na razlicne nacine zajete v razlicnih jezikih.

V SSKJ-ju je Cas definiran kot neomejeno trajanje. V terminoloSkem gnezdu pa je
Cas kot jezikoslovni izraz razlozen kot »gramaticna kategorija za izrazanje sedanjosti,
preteklosti in prihodnosti glagolskega dejanja«.

LoCimo med sedanjim, preteklim in prihodnjim ¢asom za poimenovanje objektivnega
potekanja in ¢asom kot spoznavne kategorije ter glagolskimi oblikami za izraZzanje
Casov: sedanjik, preteklik in prihodnjik (Casovniki).

Pojmovne Casovne vsebine izraZzajo besede in besedne zveze, npr. c¢asovni
pridevniki (danasniji), prislovi (danes), Casovne prislovne zveze (ta dan), ki se ze sami
s svojim besednim pomenom, nanSajo na jezikovno ¢asovnost, vendar se ¢asovnost



izraza tudi z drugimi necCasovnimi besedami v predloznih zvezah (o vseh svetih). Tudi
nekateri Clenki s svojimi stavénimi pretvorbami implicirajo ¢asovnost. Besedilotvorno
znacilnost Clenka imenujemo notranje nanasanje (endofora). Poved Zdaj ga Ze imam
vkljuCuje stanje pred nastopom te povedi (prej ga Se nisem imel).

V porocCevalskem frazeologemu »kot smo ze porocali, ...« Clenek poudarja preteklost
dejanja v smislu istosti poro€anja o tej tematiki.

»Case« kot so zajeti v jeziku iz spoznavne vsebine v ¢Elovekovem odraZanju
objektivnega Casa je potrebno izrazoslovno loCiti od Casa kot trajanja. KoroSec
predlaga za izraz jezikovne Casovnosti poimenovanje Casje.

Prislovi zjutraj, sekunda, ura, zveCer, danes, sobota ...spadajo k osnovnim enotam, s
katerimi jezik izraza Casovne odseke. Na drugi strani pa so odprti (heomejeni) izrati
trenutek, hip, doba.

V slovenscCini je zjutraj krajSi, kot na primer v angleSCini. Oba izrazata le vsebino
pojma in dobita nanaSanjsko vlogo Sele v povezavi z doloCenim ¢asovnim odsekom
javnega koledarskega Stetja Casa.

Razumevanje Casovnih odsekov (ali tock) je v poroCevalstvu odvisno od prenosnika.
IzhodiSCna toCka o0z. osnovni Casovni odsek je trenutek tvorjenja besedila.
Sprejemanje besedila poteka linearno spotekom objektivhega Casa.

2. Variante prenosniskih stopenj
Po ToporiSicu je raba sploSnega sedanjika znacilna za predpise, zakone, znanstvene
ali strokovne ugotovitve. V umetniskih besedilih pa omenja rabo sploSnega sedanjika
v reziserskih opombah dramskega besedila, v napisih pod slikami in v naslovih knjig.
V porocCevalskih besedilih prevladuje raba preteklika, kar pa ne velja za vsako tako
besedilo. Seznanitev dogodka je bodisi neposredna ali posredna. Neposredna
seznanitev je preprosto opazovanje dogodka (navzocnost pri dogajanju). S staliSCa
casovnosti pa je vazna seznanitev z dogodkom, ki jo posreduje jezikovna dejavnost.
Pri tem loCimo tri stopnje, ki si sledijo v ¢asovnem poteku: dogodek (D), ubeseditev
(V) in sprejem (S). Sosledje teh stopenj je Stirih vrst, ki jih KoroSec imenuje variante
prenosniskih stopen;.
Variante predstavljajo v glavnem le eno od stalnih oblik sporoCanja, tj. tisto, ki ima za
izhodisCe dogodek. Dogodek tu pomeni v preteklosti izvrSeno dogajanje ali v
sedanjosti trajajoCe dogajanje. Poleg »stvarne besedne obnovitve kakega dogodka«
zajemajo tudi sprotno ubeseditev dogajanja (izkljuCujejo pa obveScanje o dogajanju v
prihodnosti in ubeseditev razliCnih stanj).
Pri analizi rabe Casov v Casopisnem poroCevalstvu prideta v poStev le prva in druga
varianta. Izrazata nastopanje objektivnih asov (preteklik) in v premem govoru cas
spremnega stavka (z uporabo glagolskega Casa se izraza doba uresnicCitve prvotne
ubeseditve glede na dobo njene ponovitve, citiranja).
Dogodek:
XY nekaj izjavi, sporoci, govori (doba, ko se uresnici, uresniCuje, prvotna ubeseditev:
trenutek govorjenja):
1. varianta prenosniskih stopen;:
XY je izjavil, sporocil ...
Doba, ko se prvotna ubeseditev
2. varianta prenosniskih stopen;: reproducira
XY izjavlja, sporoca ...



Preteklik v prvi varianti kaze, da je bila prvotne ubeseditev realizirana pred
reprodukcijo, sedanjik v drugi varianti pa, da se prvotna ubeseditev ravno uresnicuje,
reprodukcija pa poteka hkrati z njo.

3. Casi v ¢asopisnem poroé&evalstvu

V vecini primerov Casopisnega porocCevalstva si sledijo v zaporedju dogodek,
ubeseditev, sprejem, med njimi pa je vecji ali manjSi Casovni razmik. Bistveno je, da
gre na stopnji U in stopnji S za retrogradnost sporoCanja, kar pomeni, da se pri
ubeseditvi gleda na dogodek nazaj in na stopnji sprejema na stopnjo ubeseditve. Na
stopnji S se vpoSteva, da naslovnik ve, da je stopnja U sledila D in da je stopnja S
sledila U. To pa pomeni:

- v tocki U je mogoce izreziti tocko D le s preteklikom;

- priCakovanje preteklika v toCki S oz. vseh nujnih pretvorb ¢asovnih prislovov.

V tocki S se upoSteva, da je previadujoCi ¢as besedila naveden v cCaso-
prostorskem vhodu v besedilo (v naslovju je to na zaCetku pravega sinopsisa), ne
pa kot datumski podatek o izvodu ¢asopisa, kar je podatek o to€ki S. V tocki S se
nadzira raba glagolskih ¢asov med drugim tudi s tem, da se razmerja med ¢asovnimi
prislovi in koledarskim Stetjem Casa sprejemajo s pretvorbami.

S to zavestjo je izloCena moznost uporabe sedanjika namesto preteklika, toCka S
nadzira nevtralno rabo Casov (drugace je v umetnostnih besedilih, kjer je mogocCa
stilna raba Casov, npr. sedanjika za pretekla dejanja).

Sedanjost je v Casopisu izrazena s pomocjo prislovov (danes) in ustreznih
sedanjiskih oblik, predvsem pa z lastnimi sredstvi, npr. avtomatizmi, ki sedanjost
posebej poudarjajo (ko to poroCamo, seja Se traja).

Prva in druga varinata sta izraziti pisni varianti prenosniskih stopenj. V 1. varianti je
prikazana nevtralna raba preteklika, v 2. pa pravega sedanjika (ta obsega Se rabo
sedanjika oz. preteklika v zapisniku kot ubeseditvi, ki nastane hkrati z dogodkom).

V pisnem dnevniSkem poroCevalstvu je toCka S predvidena za cCasovni odsek
»danes« tako, da je ta doloCen z datumom, navedenim na vsakokratnem izvodu
Casopisa in predstavlja le kontrolno toCko za aktualno sedanjost, ki pa se ne ujema s
sedanjostjo v notranjem Casu poroCevalskega besedila. Torej, »danes« v
poroCevalskem besedilu in »danes« sprejema se ne ujemata, ker se Casje besedila
ujema s ¢asom tvorjenja in ne sprejema. Izjema so le ¢asovne besede (npr. danes),
ki so izpostavljene v naslovju. Te se ujemajo s ¢asom sprejema (datum izvoda
Casopisa) in ne s Casom tvorjenja (Caso-prostorski vhod v besedilo).

Cas tvorjenja besedila — prevladujoci notranji ¢as ima (tako kot ¢as sprejema) lastno
nanaSanjsko toCko v datumskem cCasu. To je obi¢ajno Caso-prostorski vhod v
besedilo, ki besedilo spravlja v razmerje z objektivnim ¢asom in tako doloCa smisel
vsem prislovom in pridevnikom ter ostalim ¢asovnim relacijam.

Te Casovne pretvorbe opravi naslovnik sam na podlagi razumevanja narave pisnega
prenosnika (naslovnik ne pricakuje, da bo tvorec sam opravil te pretvorbe, saj je to v
skladu z utrjenim izroCilom).

PrevladujoCi Cas je torej Cas tvorjenja besedila, ki se prenese v toCko S
nespremenjen. V tej toCki pa se sreCa s prevladujo¢im dozivljanjem aktualnega Casa,
od koder izhaja potreba pretvorb.

Pri tem veljajo doloCene omejitve:

- upoStevati je treba, da naslovnik Casovni kontinuum dozivlja tako, da na
posamicnih toCkah ali daljSih odsekih tega kontinuuma uporablja nanasanjske
izraze zdaj, danes, v Cetrtek, torej najprej dozivlja sedanjost in glede na te
toCke preteklost in prihodnost. »Danes« je v zavesti predvsem kot pravkar



dozivljeni »danes«, nanSanjska vloga tega prislova pa je drugotna. Zato je
nadzorna vloga na tocki S tako pomembna;

- sprejemanje porocCevalskih vsebin je naglo, lahkotno, zato bi bilo obracanje
pozornosti stran od vsakokratne toCke na linearnem poteku sprejemanja
motecCe in stilno Sibko (npr. prepogosta mesta, kjer mora naslovnik opraviti
miselno operacijo prilagajanja Casja v besedilu s toCko objektivhnega Casa).

Opuscanje Caso-prostorskega vhoda v besedilu izhaja iz Zelje po drugacnosti
nekaterih Casopisov. Prilagoditve Casovnih doloCitev, ki so razumljive le s staliSCa
trenutka govorjenja, ne pa tudi s staliS€a poroCanja so mogocCe (»Na vprasSanje bom
odgovoril jutri.« - »Dejal je, da bo na vpraSanje odgovoril danes). Vendar pa se s
tem zabriSe avtentiCnost dejansko izreCenega. PoroCevalec tedaj posega v prvine, ki
se v poroCevalstvu praviloma ne smejo oddaljiti od oblike prvotnega govornega
dogodka.
Casje v porocevalskem besedilu je potrebno prilagoditi Gasu v tocki S, kadar ni
potrebe po ohranitvi avtentiCnosti, vendar Casovni podatki besedila lahko na toCki S
(zaradi objektivnega Casovnega razmika obeh toCk) izgubijo porocCevalsko
smiselnost. V preteklosti se je to zgodilo zaradi neutrjene konvencije in tehnoloskih
ovir (primer z objavo telegrama o Vilharjevi smrti v Slovenskem narodu).
V novejSem porocCevalstvu pa je priSlo do zadrege zaradi nastopanja prislova danes v
nadnaslovu in naslovu:
Nn: Od danes nov parkirni red
S: Ljubljana, 29.9. — Od jutri, 30.9., bo ...
Besedilo: /.../ Zanimivo je, da danes, dan pred ...

(D, 30. 9. 1993, 7, Dejan Vodovnik)
VkljuCevanje Casja v poroCevalsko besedilo se kaze:

- prislov danes v Nn je tvorCeva prilagoditev Casja Casu sprejema. »Danes« se
nanaSa na datum izida Casopisa — tocCki S;

- prislov jutri iz zaCetka sinopsisa pa se nanasa na glavni ¢as besedila, zato je
potrebna prilagoditev na »danes« v tocki S.

Napaka je v tem, da se dva »danes« nanaSata na razliCen koledarski ¢as.
Nastopanje Casovnika »danes« izkazuje v pisnem porocCevalstvu dve glavni
pretvorbeni razmerji:

a) Danes se v poroCevalskem besedilu nanasa na dominantni ¢as tvorjenja
besedila, ta ¢as pa se prekriva s Casom dogodka (v pisnem porocCevalstvu v
vecCernih izdajah Casopisa) PrevladujoCi Casovnik je sedanjik. PoroCevalec ne
upoSteva, da bo ta »danes« v toCki S Ze »jutri« in prevladujoCega Casa ne
prilagaja Casu sprejema s pretvorbo.

b) Danes je izpostavljen v naslovu in se ujema s tocko S, vendar pa se prekriva s
¢asom dogodka, ki je bil prej, ko je bil dominantni Cas tvorjenja besedila
drugacen — napovedan za ta aktualni »danes«. To sovpadanje se ucinkovito
nanasa na porocano resnicnost, ko je kak dogodek z izrekanjem dolocen, da
bo nastopil »danes, to pa se primerno uporabi v N:

N: Torej — danes

P: Ugibanja o »neznankah« sporazuma

S: Kairo, 10. 11. — »Obe strani se strinjata, da se bosta sestali jutri, 11. 11. ob 13.

uri ...« /.1

(D, 11. 11. 1973, 1)

Naslovnik je moral opraviti pretvorbeni prestop: Danes v N je sprejel kot aktualni

danes (toCka S), besedilni jutri (glede na prevladujoCi besedilni Cas, tj. Cas Caso-



prostorskega vhoda) pa je moral pretvoriti na danes aktualnega dozivljanja Casa v

toCki S.

Vesti, nadaljevane vesti, razSirjene vesti in porocCila imajo naslednje Casovno

ogrodje vzorca in pravil:

Naslov

Caso-prostorski vhod

Casje:

- Casovni prislovi, ki ubesedujejo Casovne odseke kot spoznavne vsebine
Clovekovega odraZzanja objektivnega Casa in ki v razmerju do podatka v ¢aso-
prostorskem vhodu vzdrZujejo €as tvorjenja besedila kot dominantni ¢as;

- kadar so Casovni prislovi te vrste izpostavljeni v kateri od enot naslovja, se ne
podrejajo koledarskemu ¢€asu iz d&aso-prostorskega vhoda, ampak
dozivljanju aktualnega Casa v tocki S;

- Casovniki, ki z morfemskim navezovanjem ustrezajo pomenom besed za
c¢asovne odseke (imajo besedilotvorno vlogo), se kot casovne glagolske oblike
ujemamo z delovalnikom teziS¢ne nastopne povedi in tako poleg navezniskih
parov tvorijo navezniske nize;

- Cas tvorjenja besedila je podan v Caso-prostorskem vhodu, Cas sprejema pa v
vsakokratnem izvodu dnevnika.

3.1 Cas in €asje v vestiSkem besedilu

Po Kmeclu je analiti¢na zgradba (avtor razporeja besedilne odseke daljSih ali krajSih
C¢asovnih obdobij po svojem ustvarjalnem hotenju) znacilna za umetniSko zvrst, za
sinteticno zgradbo pa je znacilno sledje naravnega ¢asovnega zaporedja sprememb.
ToporiSi¢ govori o ¢asovno premenjeni zgradbi, ko zaklju¢ni del zgodbenega Casa
pripovedovan na zaCetku literarnega sestavka (vzbuditev zanimanja, ustvarjanje
napetosti ...) TakSna zgradba besedila je vedno izraz avtorjevega hotenja, kar pa ne
velja za poroCevalska besedila s tako zgradbo. Tovrstna poroCevalska besedila so
posledica naslednjih okoliS€in:

- pri nadaljevani vesti je podlaga vedno zmeraj doloCena vrsta dogodka, ki je
praviloma ena od prvin obseznejSega dogajanja, navadno je to koncna,
poslediCna prvina (Iznajdljivi goljuf je pobegnil);

- pri razSirjeni vesti (npr. o prometni nesreCi) je postavljen v zacetek
najizrazitejSi odlomek dogodka, kar zajema le nekaj trenutkov, ker takSne vesti
zajemajo zelo kratek ¢asovni odsek (Prehitro na prednostno cesto).

Ce bi dogodke v teh dveh primerih razvrstili po ¢asovnem zaporedju, bi nastalo
pripovedniSko besedilo.

- Vestiéno teziSce: je zacCetni del besedila in ubeseditev vestiSkega pravzorca za
najnujnejSimi  podatki. Je poroCevalska reakcija na dogodek, vsebuje signale
prevladujoCega besedilnega Casa - Casa tvorjenja besedila. Naslovnikovo
priCakovanje je treba nato zadovoljiti z nadaljnjimi informacijami, tako da je Siritev
vestiSkega besedila mozna le z vsebinskim zaledjem tega dogodka.

- Besedilni zasuk: je izrazita zareza med vesticnim teziS€em in daljSim delom
vestiSkega besedila, tj. vsebinskim zaledjem vesti. Gre za Casovni zasuk, premeno.
Besedilo, ki sledi temu zasuku je vzroCno pojasnjevanje, utemeljitev vsebine
vestiCnega teziS€a. Na mestu zasuka stojijo kazalniki zasuka (Kot smo Ze porocali
..., Do nesrecCe je prislo ...; NesreCa se je zgodila, ko ...). Sklicevalni avtomatizmi
(kot so ugotovili prometniki ...) kaZzejo na to, da bo sledil podrobnejsi prikaz tega, kar
je v vestiChem teziSCu. V tem primeru so tudi ti kazalniki besedilnega zasuka.
Kazalniki zasuka besedilo vsebinskega zaledja jasno prestavijo pred dogodek



vestiCnega teziSCa, tako da se vse razume,kot da imajo pretekliki vsebinskega
zaledja predlozno dopolnilo pred tem (ni potrebna raba predpreteklika).

> Cas in vsebinsko zaledje vesti: vestiski notranji ¢as je samo v vsebinskem
zaledju vesti uravnan po sosledju dogodkov v resnic¢nosti.

IZPUSTNI NASLOVI

Elipsa ali izpust je jezikovna figura, pomeni pa neuporabo jezikovne prvine, Ki jo je iz
besedne zveze lahko razbrati. Kot prvo je seveda treba dolociti, kaj izpust sploh je in
katere so vrste izpustov. Bally loCi sobesedilne in okoliSCinske izpuste (sta stvar
govora) od »pri-razumljenih«, ki spada k jeziku. Sandigova se ne more odlociti, ali v
besedilu nastopajo samo sobesedilni in okolis¢inski izpusti, zato za sploSno oznako
uporablja besedo prihranek. Stavke s prihnrankom pa imenuje okrajSani stavki.
Machackové vzpostavlja razliko med besedilnim izpustom in naslovnim izpustom.
Prvi je navadno anaforiCen ali navezovalen, drugi pa kataforicen ali napoveden. Po

Machackovi so izpustni naslovi posledica:

* Prizadevanja po kratkosti

« Zelje, da bi bralec pogledal besedilo in si prebral manjkajo¢e podatke

* Prvih dveh izpustov, kar da posebne nadpisne izpuste, pri katerih v€asih ni

mogoce dopolniti »manjkajotega Clenax, ker bi bilo to prisiljeno.

Vseeno se KoroSec nagiba k mnenju, da Ballyjeve sobesedilne in okolisCinske
elipse ne bi Steli k pravim izpustom. Meni, da bi tisto, kar spada k govoru (parole)
razumeli kot povedne okrajSave, izpust pa ohranili za pojave, ki so stvar jezika
(langue).

Izpust kot sistemski pojav ima tudi sistemske omejitve, kakrSnih povedne
okrajSave, strnitve in nedokoncani izrazi nimajo.

KoroSec trdi, da za obravnavo in razvrSCanje izpustov v Casopisnih naslovih
povsem ustreza ToporiSiceva oznaka, po kateri pride do izpusta, e v sicer
dokonCanem stavku glede na stavCni vzorec kaj manjka. Pri tem je treba dokoncani
stavek razumeti kot besedilno izpolnitev stavCnega vzorca, saj samo iz te izpolnitve
lahko prepoznamo vzorec in Sele iz tega ugotovimo, ali je »na povrSini« Kkaj

izpusceno.



Razlog za nastopanje izpusta je najveCkrat gospodarnost s prostorom. Ta je zelo
pomembna pri oblikovanju ¢asopisnih naslovov in je mnogokrat zastopana tudi, ¢e ni

omejitve prostora.

3. 1 Izpust glagola biti v pomenu »nahajati se«

Z izpustom tega glagola v vlogi povedka nastajajo naslovi, ki so pravi
naslovotvorni vzorci. lzpust sicer cutimo, vendar bi bila dopolnitev vzorca z
izpuSCenim glagolom precej prisiliena. Taki so naslovi vesti ali poroCil o dogodkih iz
diplomacije in politike. Zgledov je veliko, skoraj v vsakem izvodu ¢asopisa po eden:

Sirotkovi¢ v Ameriki; Anglez v Parizu

3. 2 Izpust vezi

Vez je tu glagol biti ob samostalniSkem, pridevniSkem in povedkovniSkem
povedkovem dolocilu. V ¢&asopisnih naslovih je opuSfena vez predvsem ob
pridevniSkem povedkovem doloCilu. Ta izpust nastopa tudi drugje — v telegramih, v
radijskem porocCevalstvu in, ko je stavCni vzorec z vezjo ze prej nakazan:

Rim zaskrbljen; Vitalna pot pretrgana

3. 3 Izpust pomoznika biti

IzpuSCa se pomoznik kot morfem za izraZzanje ¢asovnosti ob opisnih deleZnikih
na —/. to je v naslovih, kjer se poroca o preteklih dogodkih. To je najpogostejsi izpust,
ne samo v Casopisnih naslovih, ampak tudi drugje, kjer je vazna gospodarnost z
besedami (telegram):

Uganda odprla mejo, Zasuta rudarja resili

3. 4 Izpusti naklonskih izrazov

Te izpustne naslove je mogocCe Steti za ekspresivne. ZdruzZujejo lastnosti vseh
treh naslovnih funkcij: poimenovalno-informativne, informativno-staliS¢ne in pozivno-
pridobivalne, ki nedvomno prevladuje. To so naslovi avtorskih besedil. Izrazajo
hotenje ali nujnost tega, kar pomenijo besede v naslovu:

Zapolniti davCne vrzeli; Sprejeti akcijske programe



3. 5 Izpusti povedkov (glagolov premikanja)

Izpuste glagolov premikanja v naslovih najprej vzpostavimo kot skladenjski
vzorec iz predloznih snopov, Sele nato pa iz pomena besed predlozni zvezi
vzpostavimo doloCen glagol:

Asad iz Kaira; Avtobus s ceste; S kolesom v otroka (KoroSec, 1998: 156-147).

3. 6 Izpust predmeta

V Casopisnih naslovih je zelo redek:

Zanetil potepuh?

3. 7 Locilo kot znak za izpust
Locili pomisljaj in dvopiCje lahko v naslovih signalizirata tezje dolocljivo
izpuSceno enoto. Zgledov ni veliko, vendar so v graficnem pogledu ucinkoviti:

Trcenje tovornjakov: kriticno!; Vrana vrani...

LOCILA

VPRASAJ:

Neglagolski vprasajni naslovi (NV+)ng

Pomenska vsebina besed v naslovu je postavljena v lu¢ dvoma, suma, negotovosti,
domneve. To so izhodiS¢a za delovanje na bralca v tem smislu, da povzrocajo
radovednost, ki tezi k temu, da bi se sprostila.

Iz sefov sto milijonov evrov?

Glagolski vprasajni naslovi (NV+)g

VpraSalnost sicer pripovedne povedi v naslovu dela vprasaj tako, da v
nezaznamovanem besednem redu trdilnega stavka predvideva izpuscen veznik ali,
zato jih smemo obravnavati tudi kot izpustne. Ob izpusCenem vezniku ali je izpuSCen
tudi glagol biti.

Kradel policist?

Pravi vprasajni naslovi (V+)

To so vpraSalne povedi z rednim loCilom vpraSaj. VpraSalnost je razvidna iz
vpraSalnic (vpraSalni zaimki, prislovi, vprasalni besedni red).

Zakaj osemnajst?

Nevprasajni naslovi (V-)

To so vpraSalne povedi brez vpraSaja. Stopnja opaznosti je pri teh naslovih najnizja.

KLICAJ:
Neglagolski klicajni naslovi (NK+)ng



Pomenska vsebina besed v enodelnem neglagolskem stavku je postavijena kot
poziv, klic, zahteva.
Pozor, ferrari na pladnju!

Glagolski klicajni naslovi (NK+)g
Ti naslovi so redki, predvsem pomenijo geslo, parolo ali dobesedni navedek vzklicne
povedi, neprimerne za naslovno rabo v dnevnem porocevalstvu.

Pravi klicajni naslovi (K+)

So redki, omejeni na pozive, ukaze, zapovedi, prepovedi, ki so velelne povedi z
mocnim Custvenim poudarkom.

Hocem tus, pivo in zrezek!

Neklicajni naslovi (K-)
To so »neklicalni« naslovi brez loCila klicaj. Neklicalnost je tu rabljena pogojno-
odsotnost klicaja ja mogocCe pripisati neobveznosti, prostorski stiski...

DVOPICJE:

Premogovorni naslovi

Beseda na levi strani je samostalnik kot lastno osebno zemljepisno ime, na desni
strani pa ustrezno strnjen navedek (v narekovajih ali brez njih, z veliko zaCetnico ali
brez nje) Ti naslovi so pogosti, ker dobro ustrezajo pogostni okolisCini, ki jo mora
odrazati dnevno porocCevalstvo, tj. da kdo (politik, diplomat) pove, izjavi kaj tako
pomembnega, da se izpostavi v naslovu besedila.

Izjavni naslovi

Naslov je izpustni dvodelni stavek, leva stran dvopiCja je osebek, desna pa
samostalnisko povedkovo dolocCilo. Smisel take povedi je izjava.

Emil Tahirovi¢: spodbudno pred EP!

Naslovi skrajSanih napovedi

DvopicCje piSemo za skrajSano napovedjo. Samostalnik na levi je zemljepisno lastno
ime, redkeje tudi drugo lastno ime, npr. firme ali ob¢no ime. Na desni strani pa je
enota, ki o levi enoti kaj pove, to pa je obSirneje podano v besedilu.

Depeche mode: Playing the angel

Posledi€ni naslovi

Med enotama na obeh straneh dvopiCja je v Se zmeraj ohranjenem osnovnem
obrazcu jasno razvidno razmerje posledicnosti. Naslovi so omejeni pretezno na
tematiko, ki zajema dogodke za kroniko.

I1zidni naslovi

To so naslovi, ki prinaSajo podatke o izidih nekaterih Sportnih iger, npr. rokometa,
hokeja itd., vsebujejo pa samo imeni mostev ter enega ali veC Stevilcnih podatkov za
koncni izid posamicnih delov igre.

POMISLJAJ:
Izjavni naslovi



Izjavni naslovi s pomiSljajem so izpustni naslovi, kjer pomisljaj nadomesca vez.
Zaznamuje zvezo osebka in povedka ob izpusceni glagolski obliki.
Svet dobrega pocutja- streha Evrope

Naslovi razmaknjenih enot

So naslovi, ki najbolj u€inkovito izrabljajo graficno lastnost pomiSljaja, da dve enoti
preprosto drzi narazen. Enoti v naslovu sta s pomiSljagjem razmaknjeni in vsaka
posebej opaznejsi, poudarjeni.

Zvezni naslovi

PomisSljaj nakazuje zvezo dveh enot, ki sta praviloma lastni imeni, zveza pa se
nanaSa na okolis¢ino, da nosilca imen prideta skupaj, se sreCata, da bi se
pogovarjala kot politika, diplomata. Ti naslovi so najbolj rutinski.

OKLEPAJ:

Je v naslovu uporabljen kot uCinkovita bralna igra, ki je v tem, da se bodisi prebere
»Cez« enoto v oklepaju, bodisi tako, kot da enota ni v oklepaju. MoZnost dvakratnega
branja je navidezna, saj vsiljuje pomen, ki bi ga dobili, Ce enota ne bi bila v oklepaju
UcCinek je zato blaga ironicnost, posebno pri naslovih z nikalnico ne.

Dober dan(es) za vedri jutri

NAREKOVAJ:

Narekovaji nastopajo skladenjski bodisi dvojni in enojni dvoviSinski (spodaj-zgoraj), v
novejsi tiskarski tehniki pa samo dvojni srednji narekovaji. Narekovaji v naslovih se
ujemajo z dolocili, da narekovaj zaznamuije:

a.) dobesedni navedek premega govora ali navedenega (citiranega) besedila
b.)poseben pomen, polozaj ali vrednost posamezne besede ali besedne zveze

c.) naslov podjetja, ustanove..,kadar ga brez narekovajev ne bi spoznali kot lastno
ime.

IZPUSTNO LOCILO TROPICJE:

Nadnaslovi z izpustnim loCilom tropiCje niso pravi izpustni naslovi, ampak naslovne
okrajSave. So dveh vrst. Prva so okrajSave frazeologemov, se pravi, da je izpuscen
znani del. V drugi pa tropi¢je pomeni zamolk ali nakazuje nedokonc¢anost.

1. MEDSTAVA - TEORETICNE OSNOVE

1.1. VRINJENI STAVEK
Jezikovnim izrazom, ki jih tradicionalno Stejemo med vrinjene stavke, v
slovenskem jezikoslovju dolgo Casa niso posvecali preveC pozornosti in so bili zato

dokaj ohlapno razdelani. O njih je bilo povedano to, da vrinjeni stavek od glavnega



lahko lo€imo z pomisljaji, vejico ali oklepaji, da jih beremo s padajoCo polkadenco ter
znizanim registrom (KoroSec, 1998, str. 280). Kasneje pa so dodali Se dolocilo, da
vrinjeni stavek lo¢imo z dvema pomisljajema le v zapletenih veCstavcnih povedih, ki
so med sabo Ze loCene z vejicami, v preprostejSih povedih pa le takrat, ko Zelimo
vrinjeni stavek Se posebej poudariti (KoroSec, 1998, str. 280). KoroSec v svojem
priro¢niku Stilistika slovenskega porocevalstva citira Ceha Smilauerja, ki pravi, da
vrinjeni stavek »dodaja kako podrobnost, kaj pojasnjuje, izraZza odnos govorecega do
vsebine, razmiSlja o pravilnosti podatka ali izraza, se sklicuje na naslovnikovo
izkustvo ali naslovnika k Cemu poziva.«

A poleg take uporabe vrinjenih stavkov se, predvsem v porocCevalstvu in
publicistiki, pogosto uporablja tudi na videz enaka uporaba loCevanja dela besedila
od glavnega stavka, kjer pa z dvema pomisSljajema lo¢eni stavek ne dodaja pomena,
ampak zgolj poudari del vsebine, ki jo poved vsebuje ze v osnovnem pomenu. Pri
tem ne gre za nikakrSno obliko vrivanja, zato je KoroSec namesto izraza vrinjeni

stavek za tovrstne pojave uvedel nov, pomensko SirSi pojem medstave.

1.2. MEDSTAVA

V svojem raziskovanju se KoroSec ni ukvarjal s pravopisnimi vprasanji, zato je
za medstavo predpostavil, da gre za enoto, ki jo na vsaki strani od ostalega besedila
loCujeta pomisljaja. Pri tem poudari, da se ta dva pomisljaja razlikujeta od klasi¢nega
pomiSljaja, saj le-ta ne more na poljubnem mestu prekiniti potek govorne verige. Zato
pravi, da bi bilo mogoce bolj smotrno uporabljati izraz vmesnik.

KoroSec postavi pet splosnih pravil medstave. V teh pravilih doloCi naslednje
pojme: levi del govornega niza, levi vmesnik (pomisljaj), medstavo, desni vmesnik ter
desni del govornega niza. NajpomembnejSe za medstavo je peto pravilo, ki pravi, da
Ce strukturi z medstavo odvzamemo levi vmesnik, medstavo in desni vmesnik, se levi
in desni del govornega niza nezaznamovano stakneta. Cetrto pravilo pa medstavo
razdeli na izpostavo (ki zgolj poudari del besedila) ter pristavo, ki pa besedilu tudi
doda oz. vrine dodatno vsebino in pod katero Stejemo tudi vrinjeni stavek v
dobesednem pomenu. Izpostava in pristava se razlikujeta v tem, da se pri izpostavi v
primeru, da odvzamemo oba vmesnika, levi del govornega niza, medstava in desni
del govornega niza staknejo v nezaznamovano prvotno stanje, medtem ko pri pristavi

to ni mozno.



1.3. IZPOSTAVA

Izpostave imajo v publicistiki in poroCevalstu predvsem funkcijo ustvarjanja
vizualne razgibanosti besedila in razbijanju linearnosti, pojavile pa so najbrz tudi
zato, ker €asopisni tisk ni omogocal klasiChega poudarjanja besed z podr€rtavanjem
ali odebeljenim tiskom. Za njih je znacilno, da so mocno povezane z avtorstvom oz.
osebnim stilom avtorja Clanka — v neavtorskih sporocilih izpostav (pa tudi pristav)

skoraj ni.

Kot izpostave se pogosto uporabljajo prislovna dolocila, ki naj bi bila eno-,

dvo- ali tri-besedna, Ceprav so mozni tudi daljSi. KoroSec navaja naslednji primer:

Zakljucili pa so se v dokajsnji megli, brez sporocila, ali se bodo sogovorniki
znova sestali, in zdaj je taksen izid povzrocCil dokajsSnje zanimanje, posebej Se, ker je

bilo - iz krogov EGS - slisati, da so nadaljnje stike odpovedali predstavniki OPEC.

Posebno pogosta oblika tovrstne izpostave je izpostava prislovnega dolocila

nacina oz. okolisCine z predlogom ob:

/.../ da bi dali Casu Cas, da bi skusali predvideti gibanja, pritiske, postopke, da
bi postopoma - ob danih mozZnostih - razresevali teZave, Ki jih ni mogoce razresiti

¢ez noc.

Najbolj ucinkovite in upravicene so izpostave takrat, ko z pomiSljaji locen del

poved razsiri vsebinsko tudi preko enostavnega poudarka izpostave. Tak primer je

Televizijski novinarji so se lahko oglasili neposredno v porocila, drugi so

odhiteli v redakcije brz, ko je letalo — mirno - pristalo v Rimu,

kjer ima izpostava SirSi sobesedilni kontekst, ki sega izven te zakljuCene

povedi.

Izpostavo lahko tvorijo Se levi in desni prilastki, deli priredno zloZenih stavcnih

Clenov oz. stavkov, KoroSec pa dovoljuje tudi dvoumne primere, ki zaradi



sonanaSanja izven same medstave Ze spominjajo na pristavo, vseeno pa ustrezajo

Cetrtemu pravilu:

Oba imata - vsak na svojem koncu te potujocCe restavracije — zalogo piva,

mineralne vode in ocitno tudi krepkih pijac.

Iz podobnega razloga imajo zanimivo vlogo v medstavi tudi Clenki, ki lahko

tvorijo tako izpostavo:

Vsekakor je - vsaj dolgoro¢no - boljSa resnica kot pa poenostaviljeno

»cukranje« ali zavestno prikrivanje dejanskih teZav,

kot tudi pristavo, Ce se sonanaSajo z vsebino izven medstave:

V nasprotju z besedilom glasba - tudi zabavna - ne vpliva na nas razum in

razsodnost, temvec na tisti del osebnosti, ki zgolj ¢uti,

podobno pa velja tudi za odvisnike.

1.4. PRISTAVA

Za pristavo je, kot smo ze prej ugotovili pri nekaterih primerih, zelo pomembna
sonanasalnost 0z. koreferen¢nost. To pomeni, da se vsebina medstave nanaSa na
govorni niz izven medstave, ravno tako pa se govorni niz nanaSa na vsebino
medstave, zato vmesnikov ne moremo kar odstaniti iz besedila (kot to lahko storimo
pri izpostavi), ampak moramo besedilo tudi preoblikovati in dodati skladenjska loCila.
Tako najveckrat dobimo oziralne stavke, in res se pristava v poroCevalstvu najvecCkrat

uporablja ravno zato, da se znebimo prepogoste rabe ki-stavkov:

VCeraj so na progi Ljubljana — Beograd in nazaj preizkusili novo vlakovno
kompozicijo - sestavljajo jo Stirje pulmani - ki jo je zdruZeno ZeleznisSko
transportno podjetje Ljubljana kupilo v ZR Nemciji.

Zaimek ki se pogosto opusti tudi zato, ker je med njim in odnosnico predolg

desni prilastek. Pri tem se odnosnica mora ponoviti:



Prva seja novega kabineta indonezijskega predsednika dr. Sukarna — kabinet
so sestavili 23. februarja - je bila pretrgana danes dopoldne 20 minut po zacetku.

Preveckrat pa se v porocCevalstvu pojavljajo vrinjeni stavki, ki ne nosijo svoje
osnovne funkcije - se pravi, da so izhod iz konstrukcijske zadrege — ampak so tam
kar sami po sebi, tako rekoC ‘zaradi lepSega’. Avtor s tem izkazuje ali nepoznavanje

ali nespostovanje skladenjskih moznosti slovenskega jezika.

Prave pristave Stejemo za znacilnost osebnega porocCevalskega stila, ko med
pisanjem besede, ki jih piSe, avtorju asociativno prikliCejo nove podatke o temi
besedila, ki sicer niso neposredno povezani z vsebino, a se avtorju zdijo pomembni.
Takih podatkov tudi ni ve¢ mogoce vkljuciti v Ze obstojeCi stavCni vzorec, zato bi bilo
treba celotno poved zacCeti znova. Ker pa zaradi Casovne stiske to ni ravno najbolj
smotrna resitev, se preko vmesnikov vkljuCi ta dodaten podatek v obstojeC staveni
vzorec, ne da bi bilo le-tega treba uniciti.

Take 'prave' pristave so navadno daljSe predvsem od izpostav, vseeno pa je
treba paziti, da ostaja besedilo berljivo. Preveliko kompliciranost se da resSiti z

koreferencnostjo ter ponovitvami :

AlZirci kot najvecji izvozniki zemeljskega plina - izvoz te surovine
pravzaprav predstavija ves njihov izvoz - namreC utegnejo ob nadaljnem

odlasanju plin prodati drugam,

KoroSec pa za konec doda Se primer nepremisljene rabe, kjer zaradi mnozice
pomisljajev ne moremo ugotoviti, ali gre za vmesnike ali obiCajne pomisljaje, zato tudi

ne moremo uveljaviti ne 4. ne 5. pravila medstav:

Le dva predsednika sta koncala svoj predsedniski mandat — eden od njiju je,
kar je po svoje spet paradoks, sedanji predsednik Mendez — in doslej je prisel v
predsednisko palaco le en civilist — spet je to Mendez.

Morfemsko izrazanje nedokazanosti, neuradnosti, hegotovosti v
porocevalstvu



V slovenskem porocCevalstvu se za sporoCanje o kaznivih dejanjih uporablja posebna
slovniCna oblika, prilagojena semantiki, tj. eni od propozicijskih doloCitev povedi,
kakor tudi posebnim poroCevalskim okoliS¢inam. Gre za obliko, ki spada med
poroCevalske stileme. Oblikoslovno gledano je to zveza velelnega Clenka naj in
deleznika na —I, v pomenu, ki je daleC tako od velelnosti kakor od pogojnosti.
(KoroSec 1998:33,34)

Breznjev pravi, da nam stavki z naj ustrezno rabijo za izrazanje recCi, o katerih ne
vemo zanesljivo, ali so resni¢ne, ali o katerih domnevamo, da so takSne. Za izraZzanje
domneve v preteklosti uporabljamo pretekli pogojnik, domneve za sedanjost pa
izraza sedanji pogojnik, ki ze sam po sebi izraza negotovost, moznost ali dvom.
(KoroSec 1998:35)

GradaSnik trdi, da s takimi stavki Zeli poroCevalec pritegniti v okolisCine,v kateri
domnev izrazamo s sklicevanjem na mnenje drugega, ne pa kot lastno domnevo, kar
je pragmaticno Cisto nekaj drugega in se naprimer kaze v razliki med clenkoma
domneve in negotovsti — menda : morda. (KoroSec 1998:36)

Ker je v poroCevalstvu pogosta okoliS€ina, ko se porocevalec iz razlicnih razlogov
sklicuje na vir je Clenek domneve naj bi tukaj pogost, vendar ga v vsakdanjem
pogovoru ne uporabljamo, isto okoliSCino in pomen pa izrazamo besedno ali stavCno.
TipiCna Clenkovna vloga zveze naj bi + del. —| je torej v tem, da govoreCi z njo
vzpostavlja zvezo z izvenjezikovno resni¢nostjo, ne pa zveze med enotami
sobesedila.

KoroSec navaja primer »...aprila naj bi Kreinsky uradno obiskal Jugoslavijo, z mislijo
0 podobnem obisku v Sloveniji pa naj bi se ukvarjal tudi deZelni glavar Wagner«. V
tem primeru novinar tega ne bi mogel sporociti v povedne naklonu, ker dogodek,
sicer predviden, da se bo v prihodnosti izvrSil, Se ni uradno potrjen, kar je v
porocCevalstvu zmeraj pomembno poudariti. (KoroSec 1998: 36, 37)

Izmed treh naklonskih oblik lahko samo povednik izraZa realno dejanje, pogojniku in
velelniku pa je skupno izrazanje irealnosti, ali bolje, ne-povednosti. PoroCevalec, ki
doloCene vsebine ne more ubesediti v povedniku, niti v pogojniku ali velelniku ostane
— na morfemski ravni — le moznost nepovednosti , saj le tako lahko uresnici eno od
faz propozicije, tj. gotovostno dolocCitev povedi. Dvodelni ¢lenek naj bi je zato hibridna
tvorba, ni niti pravi pogojnik niti velelnik, je pa ne-povednik. (KoroSec 1998: 39)
Izrazanj domneve, negotovosti, moznega, a nedokazanega, ima odtenek, ki je

funkcijsko vezan na nastopanje v porocCevalstvu. Mofemski tip naj bi + del. -l izraza



odtenek domneve v pragmaticnem pomenu nedokazanosti ali uradne nepotrjenosti,
ko poroCevalec ubeseduje dogodek, ki ga je drugi ubesedovalec ze ubesedil kot
trditev. Ta posebna okolis€ina zahteva od poroCevalca, da npr. pri poroCanju o
kriminalnih dejanjih, ki so bila storjena, vendar storiicem Se niso bila dokazana,
uporabo morfemskega tipa naj bi + del. —I. (KoroSec 1998: 39, 40)

PorocCevalska formulacija: prislo je do hude nesrecCe, za katero naj bi bil kriv F. H.«,
torej pomeni:

* daje bila nesreca,

» daje nesreco zakrivil F. H.

» da si je doloCne strokovna sluzba njegovo krivdo prizadevala ugotoviti in da v
posebnem aktu trdi, da je kriv,

» da pa mu to Se ni dokazano s posebnim postopkom.
Samo prva tri navedena dejstva bi torej poroCevalcu dovolila uporabiti povedi naklon.
Ker pa dolocCila pravno urejene druzbe zahtevajo, da je vsakomur krivda dokazana,
kar se stori s sodno obravnavo, bi raba povednega naklona postavila poroCevalca v
polozZaj, ko bi bil lahko sam obtozen, da je javnosti sporocil kot dejstvo nekaj, kar
pravno Se ni dejstvo. (KoroSec 1998: 40)
V porocevalskih besedilih o kriminalnih dejanjih se taka nedokazanost lahko izraza
tudi besedno, z ustaljenimi besednimi zvezami v pvednem naklonu, npr.: NN je
osumljne, da je....; obtoZznica ga bremeni, da je....; po navedbah obtoznice je.
(KoroSec 1998: 40)

MORFEMSKO IZRAZANJE NEDOKAZANOSTI, NEURADNOSTI, NEGOTOVOSTI
V POROCEVALSTVU

Porocilo o raziskavi: analiza ¢asnika Vecer
Masa Puklavec, 21018925
uUuvoD

"Pomenska podstava povedi se razlicho upoveduje tudi glede na predmetno
resniénost, objektivnost, kar je povezano s t.i. gotovostno dologitvijo povedi. /.../ Ce
glede resnicnosti izreCenega nismo Cisto gotovi, ali pa menimo, da naslovniki

povedanega ne jemljejo za Cisto zlato, svoje podajanje niansiramo, bodisi tako, da



poudarjamo objektivnost povedanega, ali pa se varujemo z izrazi, v katerih so podani
nasi pridrzki glede tega” (ToporiSi¢ v Monika Kalin Golob, 2003: 116).

Nezanesljivost pri sklicevanju se torej izkazuje kot domneva, nedokazanost,
neuradnost. Na jezikovni ravni se to izraza morfemsko (naj bi + deleznik na -I) ali
besedno (je menda storil, bojda, baje); (KoroSec v Monika Kalin Golob, 2003: 117).
Besedno izrazanje domneve ni omejeno glede na funkcijsko zvrst, izkljuéno na
porocevalstvo pa je omejen morfemski tip (naj bi + deleznik na —I), ki izraza odtenek
domneve v pragmaticnem pomenu nedokazanosti ali uradne nepotrjenosti, ko
poroCevalec ubeseduje dogodek, ki ga je drugi ubesedovalec zZe ubesedil kot trditev
(KoroSec, 1998: 39).

Kot pojasnjuje Monika Kalin Golob (2003) se je morfemski dvodelni Clenek naj bi in
deleznik na -I razvil zaradi potrebe po poro€anju o vsebinah, ki jih poro€evalec ne
more ubesediti ne v povednem (izraZa realno dejanje), ne v velelnem, ne v pogojnem

naklonu. Z rabo te Clenkovne zveze se nhamreC ubeseduje:

1. domneva (dvom o zanesljivosti sporoCenega)

2. neuradnost (nepotrijenost) dogodka, kar je v zvezi s poroCanjem o0
diplomatskih in politicnih zadevah

3. nedokazanosti dogodka ali stanja, kar je v zvezi s poroCanjem o kaznivih

dejanjih

CLENKOVNA ZVEZA naj bi + deleZnik -l ZA IZRAZANJE NEGOTOVOSTI

Za izrazanje domneve oziroma dvoma o zanesljivosti sporoCenega sem v Veceru
nasSla najveC primerov v poro¢anju o gospodarstvu. Zaradi razlicnih trendov oziroma
vplivov v gospodarstvu so napovedi zelo negotove, zato poroCevalec pogosto

uporabi Clenek naj bi + deleznik na-l za izrazanje domneve.

Primeri:
(1) N: Vsak mesec nov val tujih delavcev
P: Prihod novih delavcev v Veliko Britanijo naj bi okrepil tamkajsnje

gospodarstvo, /.../



(Vecer, 28. 10. 05; 3; zku)

(2) N: Biometricni schengenski zid
P: Novi potni list s ¢ipom in anteno pomeni zacetek novega obdobja: stroji naj
bi Cloveka identificirali na podlagi telesnih znacilnosti /.../
(Vecer, 12. 11. 05; 38; Der Spiegel)

(3) N: V pricakovanju 13. place in boZi¢nice
P: Lani je trinajsto placo prejelo priblizno 180 tiso¢ delavcev, po oceni
sindikata naj bi jo enako Stevilo dobilo tudi letos
(Vecer, 25. 10. 05; 3; Ivo Ivacic)

(4) N: MenedZzerjem tri Cetrtine AC
P: Protejeve delnice 48 druzabnikov v Autocommerceu naj bi bile vredne
skoraj 40 milijard tolarjev
(Vecer, 4. 11. 05; 9; Damijan Toplak)

(5) N: Nevarnost so place in nafta
P: V zadnjem cCetrtletju tega leta naj bi se inflacija dvignila na 2,8 odstotka,
za leti 2006 in 2007 pa v Banki Slovenije napovedujejo 2,3- in 2,4-odstotno
letno stopnjo inflacije
(Vecer, 8. 11. 05; 8; Irena Ferluga)

CLENKOVNA ZVEZA naj bi + deleznik -1 ZA IZRAZANJE NEURADNOSTI

Oblika naj bi + deleznil -l se za izrazanje negotovosti uporablja v primerih, ko
poroCevalec poroCa o dogodku, ki Se ni uradno potrjen, kar je znacilnost poroCanja o
diplomatskih in politicnih zadevah (Monika Kalin Golob, 2003; 123).

V Casopisu veCer sem najveC primerov za izrazanje negotovosti s ¢lenkovno zvezo
naj bi + deleznik —| naSla v rubrikah V ZariSC€u in Po svetu — poroCanje o politicnih in
diplomatskih zadevah.

Primeri:

(1) N: Po Watergatu se obeta nova afera



P: V Washingtonu so se zaceli Siriti namigi, da naj bi se podpredsednik Dick
Cheney pripravljal na odstop, Bush pa naj bi ga nameraval zamenjati z
drZavno sekretarko Condoleezo Rice
(Vecer, 21. 10. 05; 7; Robi Poredos)
(2) N: Za pogovore na ravni drzavnih sekretarjev
P: Na pogovorih naj bi se dogovorili, kako vprasanje meje nasloviti na
mednarodno pravo
(Vecer, 23. 10. 05; 6; Mladen Mali)
(3) Nadnaslov: Sredi novembra nas Caka Ze Cetrte stavka zdravnikov v devetih
letih
Naslov: Krivci za protest: vodstva zavodov
Podnaslov: V zdravstvenih zavodih naj bi neefektivne ure deZurstev
obracunavali na Skodo zdravnikov/.../
(Vecer, 27. 10. 05; 2; MiSa Vugrinec)
(4) N: Nafta za hrano in dobi¢ek
P: Ko je iraSki reZim Sadama Huseina v okviru programa ZN prodajal nafto,
naj bi bila mnoga mednarodna podjetja neupraviceno bogatela
(Vecer, 29. 10. 05.; 6; Reuters/sta)

CLENKOVNA ZVEZA naj bi + deleZnik na -| ZA IZRAZANJE NEDOKAZANOSTI

V Casopisu VecCer so bili prispevki o kaznivih dejanjih najveCkrat objavljeni pod
rubriko Crna kronika. Pri vseh navedenih primerih v nadaljevanju porocevalec
¢lenkovno zvezo uporablja zaradi upoStevanja dolocCil pravno urejene (in civilizirane)
druzbe, ki zahtevajo, da ni nihCe kriv, dokler mu krivda ni dokazana. V teh primerih bi
raba povednega naklona postavila poroCevalca v polozaj, ko bi bil lahko sam
obtoZen, da je javnosti sporoCil kot dejstvo nekaj, kar pravno Se ni dejstvo. (KorosSec,
1998: 40).

Pravni vidik nedokazanosti se zato v poroCevalskih besedilih izraza s Clenkovno
zvezo naj bi + deleznik —I ali tudi besedno, z ustaljenimi besednimi zvezami v
povednem naklonu, npr. je osumljen, obtoZznica ga bremeni itd., ki pomensko
ustrezajo Clenkovnemu izrazu naj bi + deleznik —l. V besedilih lahko obe rabi
nastopata izmenicno (KoroSec, 1998: 40).



Primeri:
(1) N: Ali bo poravnava uspela
P: Ker naj bi bila novinarka POP TV Petra Kr¢mar v svojem prispevku
uZzalila dr. KreSimirja Puharica, se je ta odlocCil za toZbo
(Vecer, 18. 10. 05; 20; Damijana Zist)

(2) Med pretepom naj bi se bil eden od fantov tako posSkodoval, da so ga
odpeljali na zdravijenje v bolnisnico.
(Vecer, 19. 10. 05; 21; Senka Dreu)

(3) N: Obrambin nadut je nova pri¢a
P: Potem ko je sodni senat zavrnil vse dokazne predloge obrambe, se je
pojavila prica, ki naj bi bila videla, kaj se je usodnega dne pred devetimi leti
»V resnici« dogajalo
(Vecer, 22. 10. 05; 21; Senka Dreu)

(4) Domnevno spornega izvedeniSkega mnenja naj ne bi bili izdelali na
fakulteti, /.../ Prenos naj bi bil naro€il Sadar, ki je, kakor pravi Guli¢, vodil
trgovanje z vrednostnimi papirji ,/.../

(Vecer, 28. 10. 05; 20; Vanessa Cokl)

(5) Naslov: Udarci zaradi ceste
Podnaslov: Jezni podjetnik se je Zupana lotil kar s pestmi in mu zlomil nosno
kost — Sedel naj bi bil nanj in ga nato udarjal po obrazu in telesu
(Vecer, 29. 10. 05; 20; Damijana Zist)

OBNOVITVE V CASOPISNIH NASLOVIH

Obnovitve so vrsta aktualizacije v Casopisnih naslovih, ki so nekoliko redkeje
zastopane od metafor in metonimij, vendar jih po ucinku dale¢ prekaSajo. Naravno



okolje obnovitve so naslovi avtorskih novinarskih besedil, predvsem v komentatorski
vrsti (uvodnik, komentar), med poroCevalskimi vrstami v porocilih, v t. i. vestiCarski
vrsti pa poredkoma v naslovih razsirjenih vesti (KoroSec, 1998: 124).

Glede na izbiro sestavin obnovitve delijo na obnovitve kliSejev in obnovitve
vzorcev. Glede na obliko oz. podobnost z virom, katerega obnovitev predstavlja, pa
je v vsaki skupini Se podskupina: ponovitev kliSejev in ponovitev vzorcev (Korosec,
1998:124).

V naslovu obnovljeni kliSeji so sploSno znana rekla, re€nice, pregovori,
frazeologemi, obnovljeni vzorci pa so znani izreki, znani naslovi literarnih, filmskih in
drugih del. Razlika med obnovljenim kliSejem in obnovljenim vzorcem je, da se prvim
v haslovih ne spremeni njihova narava in prvotna vioga, tj. doloCeno prvino
resnicnosti poimenovati frazeologemsko. Obnovitve kliSejev so tako produkt
poimenovanega procesa in imajo poimenovano funkcijo. Medtem ko gre pri obnovitvi
vzorcev za oznacCevanje ene same (konkretne) okolis€ine in samo skupaj z njo ima
informativno vrednost. Pri obnovitvi vzorcev gre torej za opis in ne poimenovanje.

Frazeologemi v obnovljenih kliSejih so kot sestavina slovenskega besednega
zaklada splosno znani. Podobno je pri vzorcih, tudi tu uCinkujejo le tisti, ki so dovolj
razsirjeni. Obnovljeni vzorec ima Se eno vazno znacilnost: med vsebino, ki jo je
naslavljal prvotno, in vsebino, ki jo naslavlja kot obnovljeni vzorec, ni podobnosti
oziroma ta ni nujna (KoroSec, 1998: 124, 125).

1. OBNOVITEV KLISEJEV

Obnovljeni KliSeji v naslovih niso uporabljeni v neokrnjeni obliki, ampak
nastopajo samo tisti deli frazeolegema, ki zadosCajo, da iz njih rekonstuiramo pomen
(KoroSec, 1998: 126). Naslovotvorni postopek obnovljenega kliSeja sestavljata: prosti
del kliSeja - A (tisti del, ki v frazeologemu lahko manjka), stalni del — B (prvine, ki

signalizirajo pomen in morajo v naslovu ostati) (KoroSec, 1998: 127).

Zelo je grmelo, a malo dezevalo (dogodki dneva, 16.11.2005)
Veliko hrupa za prazen nic je star pregovor, ki ga je avtor uporabil za poimenovanje
situacije v parlamentarni komisiji za nadzor nad varnostnimi sluzbami in njenim

prihodom pod okrilje policije.

Pandorina skrinjica v zdravstvu (mnenja, 16.11.2005)



odpreti Pandorino skrinjico — v Delovi rubriki Mnenja je tovrsten naslov zelo dobro
nakazoval vsebino Clanka. Pandorino skrinjico avtor razvija in odpira skozi celoten

Clanek in s tem na poseben nacin naSteva probleme v slovenskem zdravstvu.

Raje v dobrem slovenskem kot slabem tujem mostvu (Sport, 17.11.2005)
Bolje vrabec v roki kot golob na strehi je pregovor, ki se zelo dobro veze na razmere
v kolesarstvu z uvedbo Pro Tour-a. Slovenski klub Radenska PowerBar je za

kolesarja Andreja Hauptmana vrabec, ki se ga je oklenil ob spremembi pravil.

Ustava pod streho, drzava pod kap (svet, 18.11.2005)

Priti z deZja pod kap velja za razmere v italijanski politiki. Nova ustava, ki naj bi
nadomestila tisto sprejeto po 2. svetovni vojni, mora biti potrjena le Se na
referendumu. Da bi se to zgodilo je skoraj neverjetno, zato se avtor v Clanku sprasuje

0 mestu ltalijanske drzave, ki vedri pod kapom.

Zaradi dveh bolnih dreves ne gre posekati gozda (dogodki dneva, 9.12.2005)
Ena lastovka Se ne prinese pomladi je znan rek, ki se poistoveti s potrditvijo

spremembe zakona o dohodnini.

2. PONOVITVE KLISEJEV

NajpogostejSe ponovitve so sploSno znane recnice. Od obnovljenih kliSejev se
loCijo po tem, da nimajo novih prvin, ki bi signalizirale konkretno vsebino. Zato lahko
takoj ugotovimo njihov obiCajni pomen, ne moremo pa iz samega haslova vedeti, ha

kaksno vsebino se ta pomen nanaSa (KoroSec, 1998: 129)

Sizifovo delo (kultura, 24.11.2005)

delati Sizifovo delo — delati nekaj brez pravega ucinka, neuspeSno, kot pravi
novinarka Mojca Kumerdej, ko opisuje vsebino plesne predstave Koan Ken3o. Oba
pojma izhajata iz zen budizma. Koan pomeni dvoumno, tezko resljivo vprasanje, ki
uCenca potisne v kolaps logicnega misljenja in neposredno izkustvo resnicnosti,
kenSo pa pomeni kratko doZivetje razsvetljenja. Zdruzitev teh dveh pojmov v gibu je

vsekakor Sizifovo delo.



Imel je veliko ve€ sreCe kot pameti (kronika, 7.12.2005)
Imeti veC sreCe kot pameti je pregovor, ki ga avtor prenaSa na storilca, ki je na
Slovenski cesti v Ljubljani mahal s pistolo. Kljub moZnem tragiCnem zakljucku in

grozljivih posledicah, se je zadeva za storilca razpletla dokaj ugodno.

Vedno ne drzi rek, da Zanjes kar sejes (Sport, 8.12.2005)

TipiCna ponovitev vzorca, saj se naslov obrata na zelo znani rek, hkrati pa ne
razkriva vsebine Clanka. Verjetno nihCe ne bi pomislil, da se Clanek navezuje na
priznanje, ki ga je dobila Ljubljanska univerza za svoje Sportne dosezke. Avtorica
Darja Ladavec v besedilu lepo razlozZi svoje pomisleke ob znanem reku. Priznanje

dobi univerza, delajo Sportniki.

Ob pravem €asu na pravem mestu (kultura, 9.12.2005)
Naslov se nanaSa na roman Jerzyja Kosinskega, Gospod Chance. Kljub temu, da bi
bila ponovitev kliSeja lahko tudi prevod naslova romana, pa v tem primeru ne gre za

to besedno igro. Gre le za spretno poimenovanje vsebine predstave.

3. OBNOVITEV VZORCEV

Besedna zveza, ki je prvotno Ze znan naslov, se aktualizira tako, da se za
funkcijo v Casopisnem naslovu obnovi ena, dve ali ve€ njegovih tipi¢nih sestavin, in
sicer oblikoslovno, besedno, skladenjsko in pomenoslovno, najpogosteje pa s
kombinacijo dveh izmed naStetih. Vsebinska zveza med besedilom ali vsebino, ki jo
naslavlja prvotno, in besedilom, ki ga naslavlja kot obnovljeni vzorec, je redka. Tudi
stilni u€inek obnovljenega vzorca ne izhaja iz te zveze, ampak iz tega, kateri vzorec
je izbran in kako ter s katerimi sredstvi je vzorec obnovljen na novo vsebino
(KoroSec, 1998: 131, 132).

Viri obnovitev vzorcev (KoroSec, 1998:130, 131):

» obnovljeni znani izreki (zamenjana enota ali pa samo oblika)



izrek priSel, videl, zmagal — osnova obnovitve je triClenskost (zunanji dejavnik) in
semantika, tj. zaporednost dogodkov

» obnovljeni citati iz umetniskih besedil
» obnovljeni biblizmi (uc€inkujejo privzdignjeno)

» obnovljene druge znane stalne zveze in poimenovanja

Odnagradedonagrade (kultura, 15.11.2005)

Film Jana CvitkoviCa Odgrobadogroba se je znaSel tudi v tekmovalni sekciji Liffa.
Nenavaden naslov filma je bil pobuda, da je avtor Clanka z zanimivo obnovitvijo
ponazoril Stevilne nagrade, ki jih je prejel Cvitkovi€. Lahko bi rekli, da gre za dvojno
obnovitev. Obnovitev se namreC ne nanaSa le na vsebino ampak tudi na obliko —

pisanje skupaj.

Ljubezen ali sovrastvo? (kultura, 17.11.2005)

Biti ali ne biti — znan citat W. Shakespearja je bil tu predlog za obnovitev predvsem v
smislu dvojnosti, pozitive in negativne. Ze nadnaslov ponazarja to dvojnost, izbiro,
pole: Film in medmreZje; Ljubezen ali sovrastvo. Clanek govori o piratstvu v filmski

industriji.

Cakajo¢ na Ahtisaarija (svet, 19.11.2005)
Cakajo¢ Godota — Beckettova drama je priljubljen predmet obnovitev. Osamosvojena
polstavCéna delezijska konstrukcija v publicistiki tudi veliko bolj privlaCi od osnovne

forme »Cakanje na kaj«.

Vera, upanje, Mercator (Sobotna priloga, 19.11.2005)

vera, upanje, ljubezen ... obnovljen biblizem je tu izrazit. Prav tako pa bi lahko rekili,
da gre za obnovitev tri€lenskosti in deloma semantike, tj. zaporednosti dogodkov
(priSel, videl, zmagal). Tipi¢na obnovitev triclenskosti in semantike pa je prikazana v

naslovu Videno, sliSano, zapravljeno (mnenja, 10.12.2005).

Kdo se boji aidsa? (Sobotna priloga, 19.11.2005)



Kdo se boji Crnega moZa ... znana otrodka igrica nima povezave s &lankom, kljub

temu pa sam naslov zelo pritegne bralce.

Film Jamesa L. Brooksa, Bolje ne bo nikoli je naslov, ki naslavlja ¢lanek o
slovenskem novinarstvu. Naslov je tudi nekoliko ironiCen, saj v Sloveniji ves Cas
govorimo o krizi novinarstva, Clanek pa podarja pozitivnhe ocene, do katerih so prisli

na okrogli mizi, ki jo je organizirala Fakulteta za druzbene vede.

Krasni novi svet reformizma (Sobotna priloga, 10.12.2005)
Obnovitev naslova knjige priznanega avtorja Aldousa Huxleya, Krasni novi svet

novinar Bernard BrsCi¢ spelje na opis nedavnih sindikalnih protestov, ki so se zgodili

pri nas.

4. PONOVITEV VZORCEV

Ponovljeni vzorci vsaj z eno besedo (ali celotnim pomenom) nakazujejo
vsebino, ki jo naslavljajo, kljub temu pa je povezava vseeno Sibka. Edina razlika med
prvotnimi naslovi in ponovljenimi je Sirjenje z locili, npr. vprasajem, klicajem, tropi¢jem
(KoroSec, 1998: 138).

Na mladih svet stoji (Sobotna priloga, 19.11.2005)
Ponovitev znanega izreka, ki se pojavlja tako v literaturi, filmu, oglaSevanju, ... Za
opis nemirov v Franciji, kjer so mladi pozigali avtomobile, je ta ponovitev vzorca

vsekakor primerna, malce ironicna in lahko bi rekli tudi priCakovana.

Zimska pravljica (mnenja, 29.11.2005)

Istoimenski naslov romanticne igre W. Shakespear-ja, v tem primeru uporabe
ponovitve vzorca, s prvotnim besedilo nima povezave. Z zimsko pravljico avtor Jure
Brankovi€¢ naslavlja delo in reakcijski ¢as cestnih delavcev v Casu velike koliCine

sneznih padavin.

NajSibkejsi ¢len (gospodarstvo, 6.12.2005)



Istoimenska oddaja na RTV Slovenija, s priljublieno voditeljico in igralko Violeto
Tomic, je v Sloveniji sploSno znana. Znan je koncept oddaje, njen nacin govora in
geste. Besedna zveza najSibkejSi Clen se kot nacin aktualizacije od priCetka
televizijske oddaje pojavlja zelo pogosto. V naSem primeru je bila najSibkejsi ¢len

ministrica za kmetijstvo, Marija Lukacic.

Obnovitve so v dnevnem casopisu Delo vsekakor zelo prisotna vrsta aktualizacije
novinarskega besedila. Kot lahko vidimo iz predstavljenega, se novinarji Dela najve¢
posluzujejo obnovitev vzorcev. Na drugem mestu so obnovitve kliSejev, medtem ko
ponovitve niso tako znacCilne za ta Castnik. Posebej bi izpostavila kulturno urednistvo
in uredniStvu rubrike mnenja, saj se tu obnovitev kot nacin aktualizacije pojavlja
najvec.

Kljub temu, da sem v S&tirih tedni odkrila veliko primerov obnovitev, pa sem
prepriCana, da se moj besedni zaklad vCasih ni skladal s kakSnimi bolj specificnimi
obnovitvami kliSejev, zato je zagotovo kakSen primer ostal prezrt. Podobno velja tudi

pri obnovitvah vzorcev.

NEPRAVI NASLOVI

> PAGINALNI NASLOVI
-omogocajo orientacijo po straneh ¢asopisnega izvoda
-s0 poimenovanja posameznih ¢asopisnih strani
-S0 najstalnejsi, izpostavljeni na skrajno zgornjem robu Casopisne strani
-npr.: Zadnja stran, Oglasi, Na kolesih, Svet so ljudje

> RUBRICNI NASLOVI
-so lahko nevtralna poimenovanja posameznih dejavnosti, vendar so v okviru
paginalnih, zmeraj ozja od njih; znotraj paginalnega naslova Kultura najdemo npr.
GledalisCe, Koncerti, Kinematografi
-zanje velja, da so najbolj »hiSni«, so last enega Casopisa in so plod domiselnosti
sodelavcev

> SINOPSIS
-kratko besedilo, ki vsebinsko strnjuje daljSe C¢asopisno besedilo nekaterih
informativnih in interpretacijskih zvrsti
-daje prvo informacijo o vsebini



-znacilnosti:
- polozaj na zaCetku besedila
- zgoscCenost, strnjenost besedila

+INTERPUNKCIJSKI NASLOVI

LoCila imajo v naslovih poleg prvotne, interpunkcijske vlioge- pravopisnega
standarda, Se drugotno, naslovno vlogo, kamor spada tudi to, da so lahko v naslovih
puscCena.

Veliki locili: vpraSaj, klicaj

Mali locili: dvopicCje, pomisljaj

Parni locili: oklepaj, narekovaj

Izpustno locilo: tropicje

PwnE

+IZPUSTNI NASLOVI

Casopisni naslovi z izpustom (elipso) so v slovenskem poro¢evalstvu zelo pogosti
ToporiSi¢: »Do izpusta pride, Ce v sicer dokonCanem stavku glede na stavcni vzorec
kaj manjka /.../«

Izpust glagola biti v pomenu »nahajati se«

-z izpustom tega glagola v vlogi povedka nastajajo naslovi, ki so pravi naslovotvorni
VZOrci

-taki so naslovi vesti ali poroCil o dogodkih iz diplomacije ali politike

-avtomatizacijo tega vzorca je povzroCil t. i. objektivni stilotvorni dejavnik, tj. enaka,
podobna ali ponavljajoCa se okolisScina:

Sirotkovi¢ v Ameriko, AngleZ v Pariz;, Morilca Ze za zapahi; Thaler na obisku v
Budimpesti

Izpust vezi

-vez je tu glagol biti ob sam., prid. in povedkovniSkem povedkovem dolocilu

Rim zaskrbljen; Vitalna pot pretrgana,; Orkester uglasen

Izpust pomozZnika biti

-izpuS€a se pomoznik kot morfem za izraZzanje Casovnosti ob opisnih deleznikih na —
; to je v naslovih, kjer se porocCa o preteklih dogodkih

Uganda odprla mejo; Zasuta rudarja resili; Umrl v ledeni vodi

-pomoznik kot morfem za izrazanje prihodnosti ob delezniku -1 se lahko izpuSca
samo pod pogojem, da je prihodnost razvidna kako drugace, npr. z imeni dnevov,
mesecev...

Invalidi odslej v drustvu; Nove volitve marca

-»kdaj«; Kdaj bolje?; Kdaj asfalt?

Izpust naklonskih izrazov

-ti izpustni naslovi so ekspresivni

-izpusc€eni so naklonski izrazi treba je, nujno je, ipd.

Zapolniti davcne vrzeli; Sprejeti akcijske programe; Stike Se krepiti

Izpust povedkov (glagolov premikanja)

-V izpustnem naslovu vzpostavimo glagol iti, odpotovati (omejitev za nastop izpusta
je zanikani povedek: Kissinger ne gre v Turcijo)

Asad iz Kaira; Sikid v Moskvo, Avtobus s ceste; S kolesom v otroka

-izpust glagolov dejati, reci, povedati

Tito vojakom, Sadat ljudstvu




-izpust glagola poslati

Kitajsko Zelezo iz Srbije

Izpust predmeta

-v Casopisnih naslovih je izpust predmeta redek

Zanetil potepuh? - je to izpust predmeta poZar, ali pa se glagol zanetiti razume kot
glagol, ki ne rabi nujno predmeta ob sebi?

Lodilo kot znak za izpust

-locCili pomisljaj in dvopicje lahko v naslovih signalizirata izpuS¢eno enoto; Se najblizje
vez ali glag. biti 'nahajati se'

Tr¢enje tovornjakov: kriticno!; Zavarovalnici — na psu

-okrajSava recenice s tropicjem

Vrana vrani ... ; Homo homini lupus est ...

ZASTRTI NASLOVI
ANALIZA CASOPISA Veder —

TEORETICNI UVOD

Zastrti naslovi = neuspeli naslovi, nastali zaradi napacne uporabe

jezikovnih sredstev (njihovega izbora).

TakSen naslov izstopi iz okvira konvencije — iz ustaljenih navad pri branju Casopisa —

in povzroCi motnje pri sprejemanju ¢asopisnega sporocila.

Tovrstne naslove se uporablja tudi za doseganje vecjega stilnega uCinka — da se
torej bralca pridobi za branje sporocila. Pri sporoCanjskem proces pa obstaja glede
pridobivanja bralca v naSem kulturnem okolju doloCen prag, in ko ga novinar
prestopi, navadno pride v nasprotje z druzbenimi normami, novinarsko etiko, ...

Zastri naslovi se torej uporabljajo za ustvarjanje Casopisnega senzacionalizma, s

katerim se zeli doseci npr. boljSa prodajo Casopisa in pritegnitev kupcev.

Senzacionalizem je sicer stvar »rumenegax tiska in ne sodi v resno porocevastvo,
Ceprav so mu pri nas deloma podlegli tudi nekateri »resni« ¢asopisi in revije — Delo,
Dnevnik, Jana, pa tudi (kot izhaja iz moje analize) Vecer.

Senzacionalizem se kaze:



v izboru besed, ki se lahko nanaSajo na vznemirljive izseke iz resni¢nosti,
v preneseni rabi besed,

s povecCano rabo primernikov in preseznikov — tako se dosega hiperboli¢nost.

Sicer pa Tomo KoroSec v senzacionalizem ne Seteje odklona, ki nastane zaradi
krSitve vsebinske povezanosti med naslovom in sporocilom. 1z te krSitve po njegovem

nastane le ena zvrst zastrtih naslovov, t. i. PRAZNI NASLOVI.

ZASTRTE NASLOVE delimo na:

1. PRAZNE NASLOVE

2. HIPERBOLICNE NASLOVE.
Zastrtost pa se v tem smislu kaZe kot izrazita praznost ali kot izrazita hiperbolicnost
naslova. Pri tem obstajajo razliCne stopnje praznosti in hiperboli¢nosti, med njima pa
je prekrivno obmocje (obmocje upadanja pranosti in narasCanja hiperbolicnosti). To
obmogje imenujemo tudi OBMOCJE ZASTRTOSTI.

PRAZNI NASLOVI: - med naslovom in besedilom ni nobene vsebinske povezave

- smisel naslova se ne ugotovi po prebranem besedilu

HIPERBOLICNI NASLOVI: - med naslovom in besedilom je vsebinska povezava
- izbor jezikovnega sredstva izkrivlja resni¢nost vsebine

sporocila

RAZLIKA med prvimi in drugimi naslovi je predvsem v tem, da pri prvih med naslovom in
besedilom ni nobene vsebinske povezave in zato se smisel naslova (pri najvisji stopniji
praznosti) ne ugotovi niti po prebranem besedilu. Pri hiperboli¢nih pa taka povezava je, le da
je izbor jezikovnih sredstev tak, da izkrivlja resni¢nost vsebine sporocila, navadno tako, da

veCa dejansko pomembnost sporocila 0z. enega dela sporocila.

Prazni in hiperbolicni naslovi nastopajo kot veliki in mali, pri Cemer so v velikih naslovih
motnje zaradi zastrtosti manjSe, ker nejasnost lahko odpravi Ze sam podnaslov. Zato pa je
zastrtost toliko bolj problematicna pri malih naslovih, kjer takoj od naslova preidemo v

besedilo.
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